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Dokumentace zarizeni

Méjte vytisk Pfiru¢ky k obsluze neustale ulozeny u zafizeni.

K objednavkam nahradnich soucastek pouzivejte samostatné knihy soucastek
dodavané se zafizenim.

Prostuduijte si samostatnou pFiru¢ku pro opravy, kde jsou uvedeny podrobné
pokyny tykajici se provadéni servisu a oprav zafizeni.

Pokud vam kterykoli z téchto dokumentut chybi, kontaktujte prosim spole¢nost
Wacker Neuson Corporation, abyste si objednali nahradni dokument nebo
navstivte stranky www.wackerneuson.com.

Pfi objednavani soucasti nebo pozadovani servisnich informaci méjte pfi-
praveno &islo modelu zafizeni, €islo polozky, Cislo revize a sériové Cislo.

Oc¢ekavané informace v této prirucce

Tato pfiru¢ka obsahuje informace a pokyny pro bezpe&ny provoz a udrzbu
tohoto modelu &i téchto modelt Wacker Neuson. K zaji§téni vasi bezpecnosti a
sniZeni rizika poranéni si peclivé prectéte vSechny pokyny uvedené v této
pfiruCce tak, abyste jim porozuméli, a dodrzZujte je.

Spole¢nost Wacker Neuson Corporation si vyslovné vyhrazuje pravo provadét
technické upravy, a to i bez vyrozuméni, které zlepsi vykonnost nebo technicke
standardy jejich stroju.

Informace obsazené v této pfirucce jsou zaloZzené na strojich vyrabénych do
doby publikace tohoto dokumentu. Spole€nost Wacker Neuson Corporation si
vyhrazuje pravo na zménu jakékoli ¢asti téchto informaci bez pfedchoziho upo-
zornéni.

Schvaleni vyrobce
Tato pfiruCka se nékolikrat zmifuje o schvalenych soucastkach, pfislusenstvi a
upravach. Plati nasledujici definice:

Za schvalené plati soucastky a prislusenstvi, bud vyrobené, nebo poskyt-
nuté spole¢nosti Wacker Neuson.

Schvalené upravy jsou takové Upravy, které provede pracovnik servisniho
stfediska schvaleného spolecnosti Wacker Neuson podle pisemnych pokynu
zveiejnénych spolecnosti Wacker Neuson.
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Predmluva

m Za neschvalené plati sou€astky, prislusenstvi a upravy, které nesplfiuji
schvalena kritéria.

Neschvalené soucastky, pfisluSenstvi nebo upravy mohou mit tyto nasledky:
m  Nebezpedi vazného zranéni obsluhy &i osob na daném pracovisti
m Trvalé poSkozeni stroje, na které se nevztahuje zaruka

Pokud mate néjaké otazky tykajici se schvalenych €i neschvalenych soucastek,
pfislusenstvi nebo Uprav, obra”te se okamzité na prodejce spoleCnosti Wacker
Neuson.
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BS 60-2, BS 70-2 Bezpeénostni informace
1 Bezpecnostni informace
1.1 Popisky nachazejici se v této priruéc

Tato prirucka obsahuje zpravy oznadené jako NEBEZPECI,
VAROVANI, UPOZORNENI, OZNAMENI a POZNAMKA, které je nutno
dodrzovat, aby se sniZila moznost osobniho poranéni, poskozeni
vybaveni nebo nespravného servisu.

Toto je symbol bezpec€nostni vystrahy. Pouziva se k upozornéni na potencialni
nebezpeci poranéni.
» DodrZujte vSechny bezpeénostni pokyny, které nasleduji po tomto symbolu.

vaznému zranéni, pokud se ji nevyhnete.

» Vyhnéte se nebezpedi smrti €i vazného zranéni tim, Ze uposlechnete vSech
bezpecnostnich vyzev, které nasleduji za timto signalnim slovem.

VAROVANj

VAROVANI upozoriiuje na nebezpecnou situaci, ktera by mohla vést k smrti nebo

vaznému zranéni, pokud se ji nevyhnete.

» Vyhnéte se moznému nebezpeci smrti i vazného zranéni tim, ze uposlechnete
vSech bezpecénostnich vyzev, které nasleduji za timto signalnim slovem.

UPOZORNENI

UPOZORNENI upozorfiuje na nebezpeénou situaci, ktera by mohla zpGisobit mensi
nebo stfedné zavazné poranéni, pokud se ji nevyhnete.

» Vyhnéte se moZznému nebezpedi mensiho &i stfedné zavazného zranéni tim,
Ze uposlechnete vSech bezpecnostnich vyzev, které nasleduji za timto signal-
nim slovem.

NEBEZPECI
NEBEZPECI upozorfuje na nebezpecnou situaci, ktera by mohla vést k smrti nebo

OZNAMENI: Pouzito bez symbolu bezpecnostni vystrahy, OZNAMENI
upozornuje na nebezpecnou situaci, ktera by mohla vést k poskozeni
majetku, pokud se ji nevyhnete.

Poznamka: Obsahuje dulezité doploujici informace k pracovnimu postupu.

wc_si cz.fm WACKER
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Bezpeénostni informace BS 60-2, BS 70-2

1.2

Popis stroje a zamyslené pouziti

Tento stroj je vibraéni péchovadlo. Péchovadlo Wacker Neuson
sestava z benzinového nebo dieselového motoru, spojky, nadrze na
palivo, pruzinového péchovaciho systému, péchovaci patky a
drzadla. Motor pfenasi energii péchovacim systémem do péchovaci
patky, ktera narazovou silou zhutrfiuje zeminu. Obsluha Fidi a ovlada
stroj zezadu pomoci drzadla.

Tento stroj je urCen ke zhutrfiovani soudrznych, smisenych a sypkych
zemin v uzavienych oblastech.

Tento stroj byl zkonstruovan a vyroben vyluéné pro vySe popsany
zamysSleny ucel. Pouziti stroje k jinému ucelu muze trvale poskodit
stroj nebo vazné poranit obsluhu €i jiné osoby na pracovisti. Na
poskozeni stroje zplisobené jeho zneuzitim se zaruka nevztahuje.
Za zneuziti se povazuji nasledujici postupy:

*  Pouzivani stroje jako zebfiku, podpory nebo pracovni plochy
* Pouzivani stroje k noSeni Ci pfepravé osob nebo vybaveni

» Pouzivani stroje jako kladiva nebo k jinym demoli¢nim pracim
+  Pfipojeni stroje k jinému stroji

*  Provozovani stroje mimo tovarni specifikace

*  Provozovani stroje zpisobem, ktery neni v souladu se vSemi
varovanimi uvedenymi na stroji nebo v navodu k obsluze

Tento stroj byl zkonstruovan a vyroben v souladu s nejnovéjSimi
svétovymi bezpecnostnimi normami. Stroj byl peclivé sestrojen tak,
aby vyloucil nebezpeci v prakticky mozném rozsahu a zvysil bezpeci
obsluhy ochrannymi kryty a ochrannym znacenim. Néktera rizika
v8ak pfesto mohou zlstat i po pfijeti ochrannych opatfeni. Nazyvaji
se rezidualni rizika. V pfipadé tohoto stroje mohou pfedstavovat
vystaveni:

*  Horku, hluku, vyfukovym plynim a oxidu uhelnatému z motoru

*  Nebezpeci ohné v disledku nespravného postupu pfi doplfiovani
kapalin

*  Palivu a jeho vypariim

*  Poranéni v dusledku nespravné techniky zdvihani nebo zplisobu
provozovani stroje

Abyste ochranili sebe a ostatni, rozhodné si pozorné prectéte
bezpec€nostni informace v tomto navodu dfive, nez zacnete stroj
provozovat.

W,

WACKER
NEUSON
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BS 60-2, BS 70-2 Bezpeénostni informace
1.3  Provozni bezpeénost

A\

Znalost a fadné Skoleni je nutné pro bezpecné pouZivani zafizeni.
Nespravné pouZziti stroje nebo pouZiti neSkolenym personalem miize
byt nebezpeCné. PreCtéte si navod k pouZiti a seznamte se s

VAROVANI mist&nim a Fadnym pouZitim viech ovladacich a kontrolnich prvka.

Zaskolena obsluha stroje musi poskytnout Skoleni nezkuSenym
pracovnikiim, nez jim bude dovoleno obsluhovat pé&ch.

Odborna zpusobilost obsluhy

Osobni

1.3.1

1.3.2

1.3.3

1.3.4

1.3.5
1.3.6

1.3.7
1.3.8

Startovat, provozovat a vypnout tento stroj je dovoleno pouze
odborné Skolenym pracovnikim. Ti museji také splfiovat nasledujici
kvalifikacni podminky:

*  Museji obdrzet pokyny o fadném pouzivani stroje

*  Museji byt seznameni s pozadovanymi bezpecnostnimi
zafizenimi

Tento stroj nesméji provozovat ani k nému mit pFistup:

« Déti

*  Osoby pod vlivem alkoholu nebo Iéku

ochranné prostredky

Pfi provozovani stroje pouZivejte nasledujici osobni ochranné
prostiedky:

*  Dobre padnouci pracovni odév, ktery nebrani pohybu

*  Ochranné bryle s postrannimi stity

*  Protihlukovou ochranu usi

*  Obuv s pevnou Spi¢kou

NIKDY nepouZzivejte péch pro ucely, pro které nebyl uréen.

NIKDY nedovolte provozovat tento stroj osobé, ktera neni
odpovidajicim zplsobem vySkolena. Lidé provozujici tento stroj si
musi byt védomi rizik a nebezpeci s tim spojenych.

NIKDY nesahajte na horky tlumi¢, valce motoru nebo Zebra chladiCe.
ZpUsobi popaleniny.

Nepouzivejte stroj s neschvalenym pfisluSenstvim nebo pfidatnymi
zafizenimi.
NIKDY neopustéjte bézici stroj.

Uginnost obsluznych prvkt nesmi byt neopravné&né ovliviiovana
nebo zruSovana.

NIKDY nepouZivejte syti€ k zastaveni motoru.

Provozovani pristroje v prostfedi s nebezpeCim vybuchu je
zakazano.

wc_si000474cz.fm
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Bezpeénostni informace BS 60-2, BS 70-2

1.3.9

1.3.10

1.3.11

1.3.12

1.3.13

1.3.14

1.3.15

1.3.16
1.3.17

1.3.18

1.3.19

1.3.20

1.3.21

1.3.22
1.3.23

VZDY predtéte, pochopte a dodrzte postupy v Priruéce provoznich
predpisu, nez se pokusite o pouziti stroje.

VZDY se presvédéte o tom, Ze se vSechny osoby nachazeji
v bezpelné vzdalenosti od péchu. V pripadé potreby péch zastavte,
dokud osoby neopusti bezpecnostni zonu.

VZDY pred pouZivanim stroje se presvéddéte, zda je operator
seznamen s prislusnymi bezpe&nostnimi opatfenimi a zpusobem
provozu.

VZDY pfi provozu pouZivejte ochranny od&v. Doporudujeme
napriklad pouzivani ochrannych nebo bezpeCnostnich bryli k
ochrané oci pred vyletujicimi Casticemi.

VZDY udrZujte ruce, nohy a volné oble&eni v dostateéné vzdalenosti
od pohyblivych ¢asti péchovadla.

VZDY poufijte zdravy rozum a budt’e opatrni pfi praci s
péchovadlem.

VZDY zajistéte, aby se pé&ch neprekotil, neprevalil, nesklouznul a
neupadl, kdyZ neni v provozu.

VZDY vypnéte motor kdyZ neni p&chovadlo v provozu.

Vibragni p&chovadlo ved’te VZDY tak, aby se zabranilo zhmozdé&ni
fidiCe pristroje mezi pristrojem a pevnymi predmety. Na nerovném
terénu a pri zhutnovani hrubého materialu dbejte zvlastni opatrnosti.
P¥i provozovani stroje v téchtopodminkach vZdy stujte pevné.

Vibragni p&chovadlo provozujte na okrajich lomd, jam, hald svahu a
platform VZDY tak, aby nevzniklo nebezpeci zriceni nebo prevraceni.
VZDY, kdy? zafizeni nepouzivate, uloZte jej odpovidajicim zpGsobem.
Zarizeni by mélo byt uloZeno na Cistém, suchém misté, mimo dosah
déti.

VZDY, kdyZ stroj neprovozujete, uzaviete palivovy ventil motoru,
pokud je jim stroj vybaven.

Stroj spoustéjte VZDY se v8emi nainstalovanymi bezpeérv\gstnimi
prvkyv a chraniCi a v provozuschopném stavu. NEMENTE a
NEVYRAZUJTE bezpecnostni prvky. NESPOUSTEJTE stroj, pokud
nékteré bezpednostni prvky, €i chranice chybi, nebo jsou nefunkéni.
Pokud je stroj v chodu, nepfepravuijte jej.

Za zadnych okolnosti stroj nenaklanéijte (pro Cisténi atd.)

W,

WACKER
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BS 60-2, BS 70-2 Bezpeénostni informace
1.4 Bezpecnost obsluhy pfi pouzivani spalovaciho motoru

VAROVANI

Spalovaci motory pfedstavuji béhem provozu a doplfiovani paliva zvlastni nebez-
peci. Nedodrzeni vystraznych a bezpecnostnich pokynl by mohlo vést k vaznému
zranéni nebo smrti.

» Prostudujte si a dodrzujte vystrazné pokyny v pfirucce majitele motoru a nize
uvedené bezpecnostni pokyny.

NEBEZPECI

Vyfukové plyny z motoru obsahuji kysli€énik uhelnaty, coz je jedovaty plyn. vys-

taveni kysli€niku uhelnatému vas maze usmrtit do nékolika minut.

» NIKDY stroj neprovozujte v omezeném prostoru, jako napfiklad v tunelu, pokud
neni zavedeno dostate¢né vétrani pomoci vyfukovych ventilatori nebo hadic.

Provozni bezpec¢nost
Je-li motor v chodu:
*  Udrzujte oblast kolem vyfuku prostou vSech hoflavych material.

*  Pred nastartovanim motoru zkontrolujte, zda ve vedeni paliva a v
nadrzi nedochazi k uniku €i zda nejsou prasklé. Stroj
nespoustéjte, pokud dochazi k uniku paliva nebo pokud je vedeni
paliva uvolnéné.

Je-li motor v chodu:
*  Pfi provozu stroje nekurte.
*  Neprovozujte motor v blizkosti otevieného plamene.

* Nedotykejte se motoru nebo tlumice vyfuku za b&hu motoru nebo
okamzité po jeho vypnuti.

*  Neprovozujte stroj, pokud ma uvolnény nebo chybéjici uzavér
palivové nadrze.

+  Pokud se rozlilo palivo nebo citite zapach paliva, nespoustéjte
stroj. Dfive, nez stroj spustite, pfevezte ho dal od rozlitého paliva
a do sucha jej otfete.

Bezpecnost pri doplnovani paliva
Doplnujete-li do motoru palivo:
+  Otrete okamzité vSechno vyteklé palivo.
* Naplite palivovou nadrz v dobfe vétranych prostorach.
* Po doplnéni paliva nasadte zpét vicko palivové nadrze.
*  Nekufte.
* Nedoplnujte palivo do horkého nebo béziciho motoru.

wc_si000474cz.fm 1 1 \v m&ggﬁ



Bezpeénostni informace BS 60-2, BS 70-2

Neprovozujte motor v blizkosti jisker nebo otevieného plamene.

Nedoplnujte palivo do stroje, pokud je ulozen na nakladnim auté
s plastickou vystelkou podlahy. Staticka elektfina by mohla palivo
nebo jeho pary vznitit.

1.5 Bezpecnost béhem udrzby

dlouho béZely bezpetné a fadné, je nutna pravidelna udrzba a

: NedostateCné udrzované stroje mohou byt nebezpecné! Aby stroje

obcCasné opravy.

VAROVANI

Osobni ochranné prostiredky

PFi servisu nebo udrzbé tohoto stroje pouZzivejte nasledujici osobni
ochranné prostiedky:

Dobfe padnouci pracovni odév, ktery nebrani pohybu
Ochranné bryle s postrannimi Stity

Protihlukovou ochranu usi

Obuv s pevnou Spickou

Kromé toho pfed servisem nebo udrzbou stroje:

Sepnéte si dlouhé viasy.
Sejméte si Sperky (v€etné prsten().

Skoleni pro provadéni servisu

Pfed provadénim servisu nebo udrzby stroje:

Prectéte si pokyny ve vSech pfiru¢kach dodanych se strojem tak,
abyste jimporozuméli.

Seznamte se s umisténim a spravnym pouzivanim vSech
ovladacich a bezpec¢nostnich prvku.

Zavady stroje by mél odstraniovat nebo opravovat pouze
vySkoleny personal.

V pfipadé potfeby se obrazte na spolecnost Wacker Neuson
Corporation se zadosti o doskoleni.

PFi provadéni servisu nebo udrzby tohoto stroje:

Nedovolte, aby servis nebo udrzbu tohoto stroje provadéli lidé,
ktefi nebyli fadné zaskoleni. Osoby provadeéjici servis nebo
udrzbu tohoto stroje musi byt seznameny se souvisejicimi
potencialnimi riziky a nebezpecim.

1.5.1 NIKDY se nepokousejte stroj Cistit nebo provadét jeho udrzbu, pokud
bézi. Otacejici se ¢asti mohou zpusobit vazné zranéni.
1.5.2 NEPROVOZUJTE péchovadlo bez vzduchového filtru.

WACKER
YW NEUSON

1 2 wc_si000474cz.fm



BS 60-2, BS 70-2 Bezpeénostni informace

1.5.3

1.5.4

1.5.5

1.5.6

1.5.7

1.5.8

1.5.9

1.5.10

1.5.11
1.5.12

1.5.13

1.5.14

1.5.15

NEVYNDAVEJTE papirovou &ast vzduchového filtru, predfiltr nebo
kryt vzduchového filtru pfi provozu péchovadia.

NEUPRAVUJTE motor, aby béZel jinou rychlosti neZ uvedenou v asti
pojmenované Technické informace.

NIKDY nestartujte zahlceny benzinovy motor s vyjmutou sviCkou.
Palivo zachycené ve valci by prudce vysttiklo z otvoru pro sviCku.

NIKDY netestujte, zda svicka jiskfi u benzinovych motord, pokud je
motor zahlcen nebo citite benzin. Nahodna jiskra by mohla vznitit
vypary.

NIKDY nepouzivejte benzin nebo jiné druhy paliv nebo hoflavych
rozpoustédel k Cisténi soucCastek, zvlaSte ne v uzavienych
prostorech. Vypary z paliv a rozpoustédel mohou byt vybusné.

VZDY nastavte zpét po opravé &i udrzbé& vdechny bezpednostni a
ochranné prvky.

VZDY udrZujte prostor kolem vyfukového tlumice volny, jinak hrozi
nebezpeci nahodného ohné.

VZDY provadéjte pravidelnou udrzbu, tak jak je doporudena v
priru¢ce provoznich predpisu.

VZDY odstrarite tlomky z Zeber chladice.

Pokud tento stroj vyZzaduje nahradni dily, pouzivejte pouze originalni
nahradni dily spole¢nosti Wacker Neuson nebo nahradni dily, které
jsou po v8ech strankach ekvivalentni originalu, napf. co do fyzickych
rozmerd, typu, pevnosti a materialu.

VZDY pred provadénim udrzby stroji vybavenych benzinovymi
motory rozpojte sviCku, abyste zabranili nahodnému nastartovani.

VZDY stroj udrZujte Gisty a $titky &itelné. V8echny chybgjici Stitky
nahradte a v8echny 3patné &itelné Stitky vyméiite. Stitky poskytuji
dulezité provozni pokyny a varuji o nebezpecich a rizicich.

P¥i odpojovani palivového vedeni postupujte VZDY podle pokynd.
Pokud tak neucinite, maze dojit k vystfiknuti paliva z palivového
systému.

wc_si000474cz.fm
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Bezpeénostni informace BS 60-2, BS 70-2
2 Bezpecénostni informace

2.1 Umisténi Stitka

wc_gr007384
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BS 60-2, BS 70-2
2.2 Bezpecénostni a provozni stitky

Bezpeéenostni informace

[~ & rrzern
N |JD<\ 0X
ey I \, | \J}\
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A WARNUNG

®
@' ARDVERTENCIA |
§ g 4 AVERTISSEMENT

ADANGER

R [ DCEFARR |G
B Ere Ccro W

ADANGER
—

Jak nastartovat stroj:

1. Posurite packu plynu do polohy VOLNOBEH.

2. 10krat zmacknéte odvzdusnovaci méchyiek.

3. Zaviete sytiC.

4. Tahejte za startovaci lanko, dokud motor
nenaskodi.

5. Posunte packu plynu do polohy RYCHLE.

Jak zastavit stroj:

1. Posurite packu plynu do polohy POMALU.

Varovani! Abyste sniZili riziko ztraty sluchu, vzdy

pouzivejte pfi provozu stroje ochranu sluchu.

Predtéte si pfirucku k obsluze.

Nebezpedi!

Nebezpedi uduseni.

= Motory vylu€uji kysliénik uhelnaty.

m Stroj nespoustéjte uvnitf budov nebo v
omezeném prostoru, pokud neni
k dispozici dostatecné vétrani napf. vyfukovymi
vétraky nebo hadicemi.

» Nepfiblizujte se ke stroji s otevienym
plamenem, jiskrami ani hoficimi pfedméty.

n Pfed doplfiovanim paliva motor vypnéte.

Tento vlisovany stitek obsahuje dulezité
bezpeénostni a provozni informace. Pokud
poestane byt éitelny, musi se bezpodmineéni
vyminit. Informace o objednavani nahradnich dilu
naleznete v seznamu souéastek.

wc_si000475cz.fm
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Bezpeéenostni informace

BS 60-2, BS 70-2

A WARNING

|

SPRINGS ARE CIMPRESSEL RELEASE COVER SLOWLY
TO AVOID SPRING EJECTION

FEDERN UNTER SPANMUNG ABDECKUMG LANGSAM ABNEH-
MEN, UM PLOETZLICHES ENTSPAMMEN 2U VERMEIIEW

ADVERTENCI

—

RESORTES ESTAN CONPRIMIDOS. REMLEVA TAPA LEN-
TAMENTE PARA EVITAR EXPULSION IE LOS RESINTES.

ENT

RESSIRTS SONT COMPRIMES. DEPLACER COUVERCLE
LENTEMENT POUR EVITER EJECTION DES RESSORTS.

[

10> G

AN

178792

Varovani!

Pruziny jsou stlaceny. Pomalu uvolnéte kryt tak,
aby se pruzina nevymrstila.

PFislusné pokyny k demontazi naleznete v pfiru¢ce
k opravam.

©

115416

Pohybem pakou dopfedu stroj zastavite. Pohybem
pakou dozadu stroj spustite.

Tento vlisovany Stitek obsahuje dulezité
bezpeénostni a provozni informace. Pokud
poestane byt eitelny, musi se bezpodmineéni
vyminit. Informace o objednavani nahradnich dilu
naleznete v seznamu souéastek.

e

162853

Pro optimalni kontrolu nad strojem a jeho vykonnost a
pro omezeni vibraci pfenasenych do rukou/pazi,
uchopte drzadlo tak, jak je uvedeno na obrazku.
Prectéte si pfirucku k obsluze.

Tento vlisovany Stitek obsahuje dulezité
bezpeénostni a provozni informace. Pokud
poestane byt eitelny, musi se bezpodmineéni
vyminit. Informace o objednavani nahradnich dilu
naleznete v seznamu souéastek.

WACKER
NEUSON
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BS 60-2, BS 70-2

Bezpeéenostni informace

G Uroveri intenzity hlasitosti stroje v dB(A).
Lwa
108
H FILTER INDIGATOR Systém privodu vzduchu je vybaven
NARTUNGSANZEIGER kontrolkou nastaveni filtru. Nahradte Filtr,
TEMOIN DE FILTRE A AIR kdyZ se kontrolka dostane do nebo do
@45 [> blizkosti ervené linky.
178739
| N Typovy Stitek s oznaCenim typu, Cislem
2 - SES— F_lr“ﬂwi@ﬂ vyrobku, verzi a Gislem stroje je umistén na
= — i‘T||—J|@? § | kazdém pfistroji. Poznameneijte si prosim
el ] T @) | adaje z tohoto Stitku, aby byly k dispozici i pfi
ztraté nebo posSkozeni tohoto Stitku.
Oznaceni typu, &islo vyrobku, €Cislo verze a
Cislo stroje jsou vzdy nezbytné nutné pfi
objednavce nahradnich dilt nebo pfi
dotdzech tykajicich se servisnich informaci.
L Tento motor je vyzkouSen na provoz s béznym
bezolovnatym benzinem, ktery je smichany s
olejem urenym pro dvoudobé motory v
poméru 50:1-100:1.
5 T Prectéte si prirucku k obsluze.

wc_si000475cz.fm
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Bezpeenostni informace BS 60-2, BS 70-2

M Motor péchu pouZziva smés benzinu a oleje
pro dvoudobé motory (50:1).

Se standardnim olejem na dvoutaktni motory
pouzivejte pomér 50:1.

S olejem Wacker Neuson nebo jinym olejem
spliiujicim parametry NMMA TC-W3 Ize pouzit
pomér 50:1 az 100:1.

Tento vlisovany Stitek obsahuje dulezité
bezpeénostni a provozni informace. Pokud
poestane byt eitelny, musi se bezpodmineéni
vyminit. Informace o objednavani nahradnich dilu
naleznete v seznamu souéastek.

N Zelva = Volnobé&h, pomalé rychlost motoru
Kralik = Naplno, vysoka rychlost motoru

Tento vlisovany Stitek obsahuje dulezité
bezpeénostni a provozni informace. Pokud
poestane byt eitelny, musi se bezpodmineéni
vyminit. Informace o objednavani nahradnich dilu
naleznete v seznamu souéastek.

SC—a)

0 1. PFesufite packu plynu do polohy VOLNOBEH.
QQ 2. Zaviete sytic.
@
\g
-- Tento pfistroj je chranén jednim nebo vice
nasledujicimi patenty.
U.S. PAT. Nos.:
OTHER U.S. AND FOREIGN PATENTS PENDING
w‘\CKER 1 8 wc_si000475cz.fm
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BS 60-2,

BS 70-2 Zvedani a prepravovani

3 Zvedani a prepravovani

3.1 Zvedani a prepravovani

Viz obrazek: wc_gr007405
3.1.1  Vzdyvypnéte motor a béhem prepravy stroje.

3.1.2 Zajistéte zdvihaci zafizeni o odpovidajici nosnosti (hmotnost je
uvedena na vyrobnim Stitku).

3.1.3 PouZivejte centralni zdvihaci bod (a) kdyZ zvedate stroj.

oleje. K tomu je zapotrebi, aby se do benzinové nadrZze doplrioval
Cisty bezolovnaty benzin a do nadrZze na olej WACKER olej, nebo
obdobny druh. Davkovaci pumpa oleje dodava automaticky
potfebné mnoZstvi oleje, aby byl motor dobfe promazan.
Podrobngjsi informace naleznete v technickych podminkach.

: Tento motor péchovacCky potfebuje smés dvoudobého bezinu a

VAROVANI

3.1.4 Privazte stroj k vozu, aby se neprekotil, nespadl a nekolébal se.
PoloZte stroj na plocho a pfivazte na bodech (a) a (b).

SDELENI: Vyprazdnéte palivovou nadr? jak je predepsano, aby
neunikalo palivo viCkem palivové nadrze (c).

wc_gr007405

wc_tx001479cz.fm
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Provoz BS 60-2, BS 70-2
4 Provoz
4.1 Priprava pro prvni pouziti
Priprava pro prvni pouziti
Jak pfipravit stroj pro jeho prvni pouZiti:
411  Ujistéte se, Ze veSkery volny balici material byl ze stroje odstranén.
4.1.2  Zkontrolujte, zda stroj a jeho soucasti nejsou posSkozeny. Pokud
existuje viditelné posSkozeni, stroj nepouzivejte! Okamzité se obra"te
se zadosti o pomoc na prodejce zafizeni Wacker Neuson.
4.1.3 Udélejte si inventuru vSech polozek dodavanych spole¢né se strojem
a ovérte si, ze mate vSechny volné soucastky a pfipeviovaci material
podle seznamu.
4.1.4  Pripojte soucCasti, které jesté nejsou pfipojeneé.
4.1.5 Podle potieby pfidejte kapaliny v€etné paliva, motorového oleje a
kyseliny do baterie.
4.1.6 Prepravte stroj do mista jeho pouzivani.
4.2 Doporucéené palivo
Motor péchu pouZiva smés benzinu a oleje pro dvoudobé motory.
Smichejte normalni bezolovnaty benzin a odpovidajici olej pro
dvoudobé motory v samostatné nadobé neZ naplnite palivovou nadrz
péchovadla.
Palivova smés 50:1 Palivova smés 100:1
Benzin Olej Benzin Olej
5 litrd 100 ml 5 litrQi 50 ml
10 litrd 200 ml 10 litr(i 100 mi
15 litrd 300 ml 15 litrd 150 ml
\v m\s ggﬁ 20 wc_tx000921cz.fm



BS 60-2, BS 70-2 Provoz
4.3 Provozni pozice

K dosazeni optimalniho ovladani, vykonu a minimalnich vibraci do
rukou a pazi se pfi pouzivani stroje fidte nize uvedenymi pokyny.

*  Uchopte fidici paku obéma rukama tak, jak ukazuje obrazek.

Sila vibraci do rukou a pazi (HAV) je opti-
malizovana pgi zobrazené poloze rukou. V
souladu s normami EN 1033 a ISO 5349
se zmininé vibrace do rukou a pazi migi v
poloze A.

wc_gr007108
* Rozjedte péchovadlo na piny plyn.
* Kracejte za péchovadlem.

+ Péchovadlo navadéjte fidici pakou. Umoznéte péchovadlu, aby
se samo tahlo vpred. NesnaZzte se péchovadlo pfemaoci.

*  Pokud musite pfi provozu péchovadlo nadzvednout, posurite
packu plynu do polohy POMALU. Umistéte péchovadlo podle
potifeby a potom pokracujte v provozu s packou plynu v poloze
RYCHLE.

Ke kvalitnimu zhuthovani a Setfeni patky musi patka narazet na zem
na plocho (b), nikoli tedy pfedni €i zadni Spickou.

(b) |

wc_gr007109 wc_gr007110

Pokud se péchovadlo pfi provozu pfevrhne na jednu stranu, umistéte
péchovadlo do uvedené polohy (c) a vypnéte motor.

e i WACKER
_tx000921cz.f 21 NEUSON



Provoz

44

BS 60-2, BS 70-2

Pred nastartovanim

4.4.1 Prectéte si bezpenostniinstrukce na zaCatku této prirucky.

4.4.2 Naplite benzinovou nadrz spravnou palivovou smesi.

4.4.3 Postavte péchovadlo na sypkou pldu nebo Stérk. NESTARTUJTE
péch na tvrdém povrchu jako je asfalt nebo beton.

4.5 Spusténi

Viz obrazek: wc_gr007362

451 Nastavte packu plynu do polohy pro volnobéh (c2). Toto automaticky
zapne privod paliva.

452 Uzaviete syti¢ (b1).

453  Stisknéte odvzduSnovaci méchyrek (e) 6 az 10krat nebo dokud neuvidite
v méchyfku palivo.

Poznamka: | kdyZ stisknete odvzduS$riovaci méchyrek vice nez
10krat, motor se nezaplavi. Pohon odvzdusriovaciho méchyrku totiz
pouze odstrariuje vzduch z palivového systému. Nepumpuje palivo
do karburatoru.

454 Zatahnéte za startovaci lanko. Opakujte, dokud motor nenaskodi.
Nastartovani motoru mize vyzadovat opakované zatahnuti (obvykle je
to méné nez 5x):

*  pokud nebyl spustén dfive.

*  pokud nebyl spoustén po dlouhé ¢asové obdobi (vic nez tyden).
*  pokud doslo k uplnému spotiebovani paliva.

*  pokud je chladné pocasi.

455 Oteviete packu plynu do maximaini polohy (¢3). Automoaticky
se otevre sytic.

\v m\s ggﬁ 22 wc_tx000921cz.fm



BS 60-2, BS 70-2 Provoz
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46 Vypnuti

Viz obrazek: wc_gr007362
4.6.1  Privéru posurite do polohy volnob&hu (c2).

4.6.2 Motor vypnéte posunutim privéry pres zapadku do vypnuté polohy
(c1). Motor se zastavi a palivovy ventil se uzavre.

wc_gr007362

4.7 Postup nouzového zastaveni

Postup

Dojde-li k poruSe nebo k nehodé pfi provozu stroje, postupujte podle
nize uvedenych pokynu.

4.7.1  Snizte otaCky motoru na volnobéh.
4.7.2 Vypnéte motor.
4.7.3 Zavrete palivovy ventil.

4.7.4 Obra"te se na pronajimatele nebo majitele stroje se zadosti o dalsi
pokyny.

WACKER
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Udrzba
5 Udrzba
5.1

Harmonogram pravidelné udrzby

BS 60-2, BS 70-2

V tabulce niZe je uvedena zakladni adrzba motoru. Ukoly oznadené
zatrzitkem muze provadét obsluha stroje. Ukoly oznacené

CtvereCkem vyzaduji specialni Skoleni a zafizeni.

Denné
Pred
spusténim

Po
prvnich
5 hod.

Kazdy
tyden
nebo
25 hod.

Kazdy

meésic

nebo
100 hod.

Kazdy
3 mésice
nebo
300 hod.

Kazdy
rok

Zkontrolujte hladinu paliva.

v

Zkontrolujte indikator
vzduchového filtru. Vymeérnte dle
potreby.

v

Zkontrolujte stav hladiny oleje
péchovaciho systému pres
pruhleditko.

Zkontrolujte palivove vedeni a
spojovaci prvky - praskliny a
netésnosti. Vymeénte dle
potreby.

Dotahnéte péchovaci botku.

Zkontrolujte Srouby valce
motoru.

Zkontrolujte vnégjsi technickeé
vybaveni.

Vycistéte Zebra chladiCe
motoru.

VycCistéte a zkontrujte
vzdalenost elektrod sviCky.

Vymeéinite zapalovaci sviCky.

VycCistéte spoustec.

Vymeérite olej v péchovacim
systému.*

*Vymeéna oleje péchovaciho systému po prvnich 50 hodinach provozu.
Poznamka: Pokud vykazuje motor nizkou vykonnost, zkontrolujte, vycCistéte Ci v pripadé potreby

vymeérite filtracni vioZku.

WACKER
NEUSON
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BS 60-2, BS 70-2

Udrzba

Denné Po K,aidv Kavi(!ﬁ Ka‘,id.v =
. . tyden mésic 3 mésice Kazdy
Pred prvnich
spusténim | 5 hod nebo nebo nebo rok
pu " | 25hod. | 100 hod.| 300 hod.
Vycistéte tlumi€ motoru a .
vyfuku.
Zkontrolujte, zda zvedaci kabel
jerabu neni opotrebovany, v
poskozeny, nebo neni
nespravné pouzivan.
Zkontrolujte palivovy filtr. v
*Vyména oleje péchovaciho systému po prvnich 50 hodinach provozu.
Poznamka: Pokud vykazuje motor nizkou vykonnost, zkontrolujte, vycCistéte Ci v pripadé potreby
vymeérite filtracni vioZku.

wc_tx000926¢z.fm 25
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Udrzba

5.2

BS 60-2, BS 70-2

Servis vzduchového filtru

Viz obrazek: wc_grO001168

A\

VAROVANI

5.21

5.2.2

5.2.3

5.2.4

5.2.5

NIKDY k c¢isténi vzduchového filtru nepouzivejte benzin nebo jina
rozpoustédla s nizkym bodem zazehu. Mohlo by dojit k pozaru nebo
vybuchu.

OZNAMENI: NIKDY motor neprovozujte bez hlavniho papirového
filtru (b). DoSlo by k vaznému poskozeni motoru.

Kontrolka nastaveni filtru

Systém pfivodu vzduchu je vybaven kontrolkou nastaveni filtru (h),
ktera indikuje kdy se vyzaduje vyména filtru. Nahradte hlavni ¢ast
papirového filtru (b) , kdyz se Zluty plunzr kontrolky dostane do
blizkosti ¢ervené linky (b). Stisknéte Zluté pryzové tlacitko na horni
strané kontrolky, abyste ji vynulovali, poté co jste vymenili dil hlavniho
papirového filtru.

PFi Cisténi soucastek postupujte nasledujicim zpusobem:

Sundejte kryt (a) vzduchového filtru. Vyjméte hlavni dil papirového
filtru (b) a sekundarni predfiltr (c) a zkontrolujte, zda v nich nejsou
otvory nebo zda nejsou potrhané. Pokud jsou poskozené, vymeénte je.
Hlavni papirovy filtr (b): Vyménte hlavni papirovy filtr, pokud je silné
znecistény a/nebo pokud je Zluta Cara kontrolky na, nebo blizko
Cervene cary.

Predfiltr (c): VyCistéte jej stlaCenym vzduchem s nizkym tlakem. Pokud
je velmi znecistén, oplachnéte jej v roztoku jemného saponatu a teplé
vody. Dukladné jej proplachnéte v Cisté vodé. Pfed opétovnou instalaci
jej nechte ddkladné vyschnout.

Poznamka: Predfiltr neolejujte.

Pouzdro filtru (d) otfete Cistym hadfikem. NepouZivejte stlageny
vzduch.

OZNAMENI: Dejte pozor, aby se pfi ¢i$téni nedostala do nasavaciho
prostoru motoru Spina (k). Doslo by k poSkozeni motoru.

Zkontrolujte, aby byla Cista zdifka na odstranovani necistot u predfiltru

(i).

W,
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BS 60-2, BS 70-2 Udrzba
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Udrzba

BS 60-2, BS 70-2

5.3 Kontrola a vyména oleje v péchovacim systému

Doprovodné informace

Mazaci olej se rozvadi celym péchovacim systémem vlastni innosti
péchovadla. Dérami vyvrtanymi v pistu se u€inkem provozu
péchovadla dopravuje olej ze dna péchovadla do klikové skfiné. Olej
v péchovacim systému je tfeba udrzovat na spravné urovni tak, aby
se zajistil u€inny provoz péchovaciho systému.

Kontrola hladiny oleje

5.3.1

Hladinu oleje v péchovacim systému zkontrolujte nasledujicim
postupem.

Poznamka: Pokud se péchovadlo prepravovalo v horizontalni poloze nebo
se nedavno pouZivalo, postavte je kolmo a ponechte je stat v kolmé poloze
po dobu 15 minut drive, neZ zkontrolujte hladinu oleje. Tim umoZzni, aby olej
stekl, a zjistite jeho presnou hladinu.

Nahnéte péchovadlo tak, aby stalo kolmo k terénu.

5.3.2

wc_gr007389

Zkontrolujte hladinu oleje ve sklenéném pruzoru (a).
Spravna hladina oleje zaplni 1/2 az 3/4 sklenéného prazoru. Podle
potfeby olej doplnte.

Doplinovani oleje

Olej se do péchovaciho systému doplfiuje nasledujicim postupem.

OZNAMEN4: Péchovaci systém olejem nepiepliiujte. Prilis velké
mnozstvi oleje mize v péchovacim systému vyvolat hydraulické

zablokovani. To pak muze zpUsobit nepravidelny chod a poskodit
spojku motoru, péchovaci systém a péchovaci patku.

5.3.1  Nahnéte péchovadlo dopfedu tak, abyste umoznili pfistup ke
sklenénému pruzoru. V této poloze pak péchovadlo upevnéte.
WACKER 28 wec_ix000926¢z.fm
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BS 60-2, BS 70-2 Udrzba

5.3.2

5.3.3
534

wc_gr007401
Vyjméte sklenény prizor. Ocistéte zavit sklenéného prizoru a potom
jej obalte teflonovou paskou.
Otvorem pro sklenény prlzor doplrite do stroje olej.

Pro kontrolu hladiny oleje stroj postavte rovné. Doplrite olej tak, aby
pFi kolmé poloze stroje olej zaplfioval 1/2 az 3/4 sklenéného prazoru.
Poté vra"te sklenény prizor na misto. Utahnéte ho momentem 9 Nm.

Vyména oleje

5.3.1

Olej v péchovacim systému vymérite nasledujicim postupem.

Poznamka: PouZity olej vzdy zlikvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy na
ochranu Zivotniho prostredi.

OdSroubuijte vypoustéci Sroub (b). (Na strojich modelu BS 50
odstrante sklenény pruzor (a).)

5.3.2

5.3.3
534

wc_gr007410

Nahnéte péchovadlo dozadu tak daleko, aZ se opfe o rukojet' a
vypust'te olej do vhodné nadoby.

Poznamka: Vypousténi oleje muze trvat az 10 minut.
ZaSroubujte zpét vypoustéci Sroub. Utahnéte jej momentem 54 Nm.
Doplnte olej vySe uvedenym postupem.

wc_tx000926¢z.fm
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Udrzba

5.4 Papucs szerkezet

Viz obrazek: wc_gr005384
U nového stroje nebo po vyméné hutnici patky zkontrolujte a
pripadné dotahnéte vSechny Sroubové spoje (a) po prvnich 5
hodinach provozu. Dale provadéjte tuto kontrolu denné pred
pouzitim stroje.
Na dotazeni pouZijte uvedené momenty.

Litinova péchovaci patice

BS 60-2, BS 70-2

Plasticka péchovaci patice

wc_gr005384

Toeny | Nm Ft.lbs.
T1 86 63
T4 17.6 13
T5 78.7 58

WACKER
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BS 60-2, BS 70-2 Udrzba
5.5 Serzen karburatoru
Viz obrazek: wc_gr007402

5.5.1
5.5.1
5.5.2

5.5.3

Spravnou rychlost volnobéhu a provozni otaéky naleznete v oddile
Technicke udaje. NejvysSSi pfesnosti nastaveni dosahnete, pouzijete-li
pfi nastavovani tachometr.

Odstrarite kryt (c).

Nastartujte motor a nechte jej zahfat na normaini provozni teplotu.

Nastavte volnobéh stroje, kdyZz volnobézné bézi s plné otevienou
Skrtici lapkou (a). Upravte Sroub volnobéhu (b) jeho zaSroubovanim
nebo vySroubovanim tak, abyste ziskali spravnou rychlost volnobéhu.

OZNAMENI: NEDOTAHUJTE pFili§ nastavovaci $roub, abyste
neposkodili karburator.

Vrat'te kryt na misto.

wc_gr007402
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Udrzba

BS 60-2, BS 70-2

5.6 Dlouhodobé uskladnéni
Uvod

DelSi uskladnéni zafizeni vyZaduje jeho preventivni udrzbu.

Provadeéni téchto krokii pomaha udrzovat soucasti stroje v dobrém

stavu a zajisti, Ze stroj bude v budoucnu pfipraven k pouziti. | kdyz se

v8echny tyto kroky nemusi nutné tykat tohoto stroje, zakladni postup
zustava stejny.

Kdy
Pfipravte stroj k delSimu skladovani, pokud ho nebudete provozovat
30 dnd nebo déle.

Poiprava k uskladnini

Stroj pfipravite k uskladnéni nize popsanym postupem.

*  Provedte vSechny nutné opravy.

*  Doplnhte nebo vymérite olej (v motoru, budici, nadrzi na
hydraulicky olej a pfevodovce) v intervalech uvedenych v tabulce
Harmonogram udrzby.

* NamazZzte vSechna spojovaci a pohybova ustroji a, pokud je to
treba, vymérite loziska.

»  Zkontrolujte chladici kapalinu motoru. Vymérite chladici kapalinu,
pokud je zakalena, je starSi nez dvé sezony nebo nesplnuje
nejnizsi primérnou teplotu pro vasi oblast.

*  Pokud ma vas stroj motor vybaveny palivovym ventilem, spus”te
motor, zaviete palivovy ventil a nechte motor bézet, dokud se
nezastavi.

* Najdéte v pfirucce vlastnika motoru pokyny k pfipravé motoru k
uskladnéni.

Stabilizace paliva

Po dokoné&eni vySe uvedeného postupu naplrite uplné palivovou

nadrz a pfidejte do néj vysoce kvalitni stabilizator paliva.

+  Zvolte stabilizator, ktery obsahuje Cistici sloZky a aditiva ur€ena k
pokryti & ochrané stén valcu.

+ Ujistéte se, Ze stabilizator, ktery pouzijete, je sluitelny s palivem
ve vasi oblasti, tj. s jeho druhem, tfidou a rozsahem teplot.
Nepfidavejte alkohol do paliva, které jej jiz obsahuje (napfiklad
E10).

*  Pro motory s motorovou naftou (dieselové) pouzijte stabilizator s
biocidni latkou k zamezeni rustu bakterii a plisni.
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BS 60-2, BS 70-2 Udrzba

*  Pfridejte spravné mnozstvi stabilizatoru podle doporuceni
vyrobce.

Uskladnini stroje
Pro uskladnéni stroje provedte tyto zbyvajici kroky.
«  Stroj omyijte a nechte jej oschnout.

*  Prestéhujte stroj k uskladnéni na Cistém, suchém a bezpeéném
misté. Zablokujte kola tak, aby se stroj nemohl pohybovat.

+ Podle potieby nalakujte drobné odérky, abyste zabranili rezivéni
kovu.

*  Pokud ma stroj baterii, bud ji vyjméte, nebo ji alespon odpojte.

NOTICE: Zmrznuti nebo uplné vybiti baterie ji velmi pravdipodobni
poskodi. Pokud stroj nepouzivate, baterii pravidelni dobijejte. V
chladnych oblastech baterii uskladnite a dobijejte v teplém misti.

»  Zakryjte stroj. Pneumatiky a ostatni vystavené gumové soucasti
je tfeba ochranit pred povétrnostnimi podminkami. Bud' je
zakryjte, nebo pouZijte néjaky dostupny kryci material.
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Odstranovan poruch

6 Odstranovan poruch

BS 60-2, BS 70-2

Porucha

Duvod / Naprava

Motor nestartuje nebo
zhasina.

Palivova nadrz je prazdna.
Svicka je Spinava.

Motor nezrychluje, Spatné
startuje nebo bézi
nepravidelné.

Nespravna palivova smés. PriliS mnoho oleje.
Svicka je Spinava.
Tlumic€ a vyfukovy otvor motoru vycistit.
Klikova hridel netésni.

+ MozZnost, Ze vzduchovy filtr je ucpany.

Motor se prehfriva.

Nespravna palivova smés. Nedostatek oleje.
- Zebra chladite a lopatky vétraku vygistit.

Motor bézi; ale péchovadlo
se nepohybuje.

Prohlédnout spojku, zdali je poSkozena. Je-li
nutno, vymenit.

Praskla ojnice nebo klikova ustroji.

Nizky vykon motoru. Ztrata komprese. Ucpany
vyfukovy otvor.

Motor bézi, péchovadlo bézi
nepravidelné.

Olej na spojce.
Opotrebované pruziny.

«  Nahromadéni ptidy na patce péchovadla.
Rozbité souCastky v péchovém systému nebo
klikové skfini.

Provozni otaCky motoru pfrilis vysoké.

WACKER
YW NEUSON
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7 Technické udaje

Technické udaje

71 Péch
Jmenovity vykon motoru
Cisty jmenovity vykon podle 80/1269/EEC a ISO 3046-1. Skute¢ny
vykon se muze liSit vzhledem k podminkam konkrétniho pouziti.
Cislo vyrobku: BS 60-2 BS 70-2
0009417 0009424
0009421 0009425
0620612 0009427
Stampfer/Péch
Model motoru typ WM80
Provozni otacCky rpm 4400
Otacky motoru — volnobézné rpm 2000 £ 100
Max. jmenovity vykon pfi jmeno- kW (Hp) 1.8 (2.4) @ 4400 rpm
vitych otackach
Sepnuti spojky rpm 2500+ 100
Zapalovaci sviCka type Champion RL95YC
Vzdalenost elektrod mm 0,5
Komprese hlavy valce — za studena bar/cm3 8,0-9,7
Vzduchovy filtr type | Tristupriovy s cyklovacim predfiltrem

Mazani motoru trida oleje Se standardnim olejem na dvoutaktni
motory pouZivejte pomér 50:1.
S olejem Wacker Neuson nebo jinym
olejem splfiujicim parametry NMMA TC-
W3 Ize pouzit pomér 50:1 az 100:1.
Obsah palivové nadrze liter 3,0
Spotreba paliva liter/hr 1,2 1,3
Doba provozu hr 2,5 2,3
Mazani péchovaciho Systému oil grade SAE 10W30
Obsah mazadla péchovaciho ml 890
systému
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Technické udaje BS 60-2, BS 70-2
7.2 Meren zvuku

Hladina akustického tlaku vyrobku je testovana v souladu s normou
EN ISO 11204. Hladina akustického tlaku je testovana v souladu s
Evropskou smérnici 2000/14/ES - Emise hluku zafizeni, ktera jsou
urcena k pouZziti ve venkovnim prostoru, do okolniho prostredi.

uroven tlaku zvuku v misté operatora (Lya):

BS 60-2 =98 dB(A)

BS 70-2=92dB(A).

uroven intenzity hlasitosti stroje (Ly,) = 108 dB(A).

7.3 Meren vibrac

Vibrace pfenasené do rukou/pazi (HAV) jsou u jednotlivych vyrobku
testovany v souladu s ISO 5349, EN1033 a v prisluSnych pripadech
také podle EN 500-4.

HAV BS 60-2 = 7,6 m/s?
- HAVBS 70-2 =6,8 m/s?
Nepresnosti méreni HAV

Vibrace pfenasené na ruce byly zméfeny podle pfedpisu ISO 5349-1.
Toto méfeni obsahuje nepfesnost 1,5 m/sek?.

WACKER e o
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7.4 Rozmery
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Technické udaje

we_gr007404

Stroje Eislo vyrobku gm (palec) am (palec)

BS 60-2 0009417 280 (11.02) 336 (13.25)
0009421 280 (11.02) 336 (13.25)
0620612 280 (11.02) 336 (13.25)

BS 70-2 0009424 280 (11.02) 336 (13.25)
0009425 330 (12.99) 342 (13.45)
0009427 280 (11.02) 336 (13.25)
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WACKER NEUSON CORPORATION, N92W15000 ANTHONY AVENUE, MENOMONEE FALLS, WISCONSIN USA

PROHLASENI O SHODE EC

AUTORIZOVANI ZASTUPCI V ZEMICH EVROPSKE YUNIE Axel Haret

WACKER NEUSON SE
PreuBenstrafe 41
80809 Miinchen

timto stvrzuje, Ze nize uvedené stavebni zafizeni:
1. Kategorie:
Péch

2. Funkce stroje:
Tento stroj je uréen ke zhutfiovani soudrznych, smiSenych a sypkych zemin v uzavienych oblastech.

3. Typ/ model:
Péch BS 60-2, BS 60-2i, BS 70-2, BS 70-2i

4. Cislo polozky zafizeni:
0009417, 0009421, 0009419, 0009420, 0009424, 0009425, 0009427, 0009426, 0009428

5.  Cisty instalovany vykon:

BS 60-2, BS 60-2i 1,8 kW
BS 70-2, BS 70-2i 2,0 kW

Byla provedena zvukova zkousSka podle Smérnice 2000/14/EC:

Postup stanoveni shody Nazev a adresa zkuSebny Namérena hladina akustického Zarucena hladina akustického tlaku
tlaku
DODATEK VIl Lloyds Register Quality 106 dB(A) 108dB(A)

Assurance Limited (Notified
Body No 0088)
71 Fenchurch Street
London EC3M 4BS
United Kingdom

6. Toto strojni zafizeni splfiuje pfislusna ustanoveni Smérnice o strojnich zafizenich ¢. 2006/42/EU a vyrabi se také v souladu s
témito normami:
2000/14/EC
2004/26/EC
2004/108/EC
EN 500-1
EN 500-4

Datum William Lahner Paul Sina
Vice President of Engineering Manager, Product Engineering

WACKER NEUSON CORPORATION

Toto prohlaseni ospinéni norem EU je prekladem pivodniho osvédceni.
Jazykem puvodniho osvédceni je americka anglictina.



Wacker Neuson SE - PreuBenstraBe 41 - D-80809 Minchen - Tel.: +49-(0)89-3 54 02-0 - Fax: +49 - (0)89-3 54 02-390

Wacker Neuson Corporation - N92W15000 Anthony Ave. - Menomonee Falls, WI 53051 - Tel. : (262) 255-0500 - Fax: (262) 255-0550 -Tel. : (800) 770-0957
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